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Meilés priesingybé yra ne neapykanta, o abejingumas.
Grozio priesingybé — ne bjaurumas, o abejingumas.
Tikéjimo priesingybé - ne erezija, o abejingumas.

O gyvenimo priesingybé — ne mirtis,

o abejingumas — ir gyvenimui, ir mirciai.

ELIE WIESEL!

IsvaZiaves i$ Krokuvos, miisy konvojus po valandos
sustojo dideléje stotyje. ISkaba skelbé vietovés pavadinimg:
Ausvicas. Jis mums nieko nereiské. Niekada nebuvome
girdéje apie tokiq vietove.

MiIKLOS NYISZLI?

Reikéjo nepaprastos dvasios stiprybés, kad nuo paties krasto
zvelgdamas j naciy neslovés bedugne j jg nejkristum. Taciau
pazinojau daug internuotyjy, kurie sugebéjo iki pat galo
neprarasti Zzmogiskojo orumo. Naciams pavyko palauzti
juos fiziskai, bet jie nesugniuzdé jy dvasios.

OLGA LENGYEL?

1 Elie Wiesel, Zydy kilmés rumuny rasytojas, i§gyvenes naciy koncentracijos sto-
vyklas, US News ¢~ World Report (1986, spalio 27). Cituojama Christian Volz, Six
Ethics: A Rights-Based Approach to Establishing an Objective Common Morality
(eBooklIt.com), elektroniné versija, «Essay 3: Social Justice».

2 Miklés Nyiszli, Vengrijos zydy kilmés gydytojas; daktaro Mengelés padéjéjas;
Fui asistente del Doctor Mengele: Recuerdos de un médico internado en Auschwitz
(Oswigcim: Frap-Books, 2011).

3 Olga Lengyel, vengry gydytoja, iSgyvenusi Ausvica; Los hornos de Hitler (México:
Diana, 1961).



AUTORIAUS ZODIS

Romang ,,Ausvico lopsiné“ rasyti buvo sunkiausia per visa
mano - radytojo — karjera. Ne tiek dél objektyviy priezasciy
ar abejoniy, kur nuves istorija. Labiausiai nerimavau, kad
nesutalpinsiu tokios kilnios sielos kaip Helenés Hannemann
$ios knygos puslapiuose.

Mes, zmoneés, - tik trumpi atodisiai gyvenimo aplinky-
biy stkuryje, bet Helenés istorija mums primena, kad galime
bati savo likimo $eimininkai, net jeigu prie§ mus - visas pa-
saulis. Nezinau, ar raSydamas $ig knygg iSmokau bati geres-
niu Zmogumi, bet tikrai i$mokau maziau teisinti savo klaidas
ir silpnybes.

Mano leidéjas ir draugas Larry Downsas, isgirdes He-
lenés Hannemann istorijg, pasaké, kad ja turi suzinoti pa-
saulis. Bet tai priklauso ne nuo misy, o nuo taves, brangus
skaitytojau, ir nuo tavo meilés tiesai ir teisingumui. Padék
man, ir tegu pasaulis suzino Helenés Hannemann ir penkiy
jos vaiky istorija.

MADRIDAS, 2015 KOVO 7
(praéjus daugiau nei 70 mety po Ausvico i§laisvinimo)



PROLOGAS

BUENOS AIRES,
1956, KOVAS

Léktuvui kylant man net uzémeé kvapa. Gyvenau Argentinoje
beveik Seserius metus ir per tg laika neteko nukeliauti toliau
nei keletg kilometry nuo sostinés. Nuo minties, kad Sitiek
valandy teks isbuti tokioje mazoje erdvéje, man sugniauze
kratine, taciau, kai orlaivio padétis i$silygino, pamazu nu-
rimau.

Prie manegs priéjo miela $viesiaplauké stiuardesé ir pa-
klausé, ar nenoréciau ko nors atsigerti, — gestais parodziau,
kad pakaks arbatos. Smésteléjo mintis isgerti ko nors stip-
resnio, tac¢iau po Ausvice praleisty mety alkoholiniai gérimai
man tapo atgrasis. Apverktinas reginys buvo matyti bendra-
zygius ir biciulius kiauras dienas girtus, nors komendantui
Rudolfui Hiosui tai, regis, nerapéjo. Taip, paskutiniais karo
meénesiais daugelis vyry jauté neviltj, kai kurie per Ziaurius,
nusikalstamus Sgjungininky oro antskrydzius buvo neteke
zmony ir vaiky, taciau vokieciy kareiviui, juolab SS nariui,
deréjo bet kokiomis aplinkybémis i§saugoti oruma.
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Stiuardesé pastaté karstutéle arbatg ant atverc¢iamo staliu-
ko, ir a$ atsakiau j jos Sypsena. Jos bruozai buvo nepriekais-
tingi. Jausmingos, bet nepernelyg, lipos, vaiskaus mélynumo
akys ir smulkis skruostikauliai, rausvi skruostai - tobulas
arijés veidas. Paskui nukreipiau zvilgsnj j savo seng juoda
odinj lagaming. Veziausi pora biologijos ir genetikos knygy,
kad kelioné ne taip nusibosty, bet paskutine akimirka, pats
nesuprasdamas kodél, jsidéjau ir kelis senus mokyklinius
sasiuvinius i§ Birkenau Zigeunerlager Kindergarten'. Pries
daugelj mety netycia jsimeciau juos kartu su Ausvice daryty
genetiniy tyrimy ataskaitomis, bet per visa tg laika taip ir ne-
siryzau jy skaityti. Tie sgsiuviniai buvo vienos vokietés, kurig
pazinojau Ausvice, Frau Haneman, dienorasciai. Dabar Hele-
né Haneman, jos Seima, o ir karas liko toli praeityje, kurig bu-
vau linkes uzmirsti; tada as dar buvau jaunas SS karininkas, ir
visi mane pazinojo kaip Herr Doktor Mengele.

Istiesiau rankag ir paémiau pirmajj sgsiuvinj. VirSelis
buvo visiskai nublukes, su drégmés démémis kampuose, o
popierius jgaves gelsva niekam nebejdomiy istorijy atspalvj.
Gurksteléjau arbatos ir létai atverciau virselj, ir Ausvico dar-
zeliui vadovavusios Helenés Haneman graksti ragysena vél
nukélé mane j Birkenau, j B II sektoriy, kuriame buvo in-
ternuoti stovyklos ¢igonai. Purvynas, elektrinés spygliuotos
tvoros ir salsvas mirties kvapas — $tai kas mums visiems buvo
Ausvicas ir tebéra prisiminimuose.

* romy stovyklos vaiky darzelis (vok.).



BERLYNAS,
1943, GEGUZE

Gatvés tebeskendéjo tamsoje, kai mieguista islipau is lovos.
Nors dienos pamazu jau $ilo, jauciau, kaip nuo rytmecio veé-
sos Siurpsta oda. Uzsimeciau peniuarg ir nezadindama Jo-
hano patraukiau tiesiai j vonig. Laimé, musy bute dar buvo
karstas vanduo, ir prie§ zadindama vaikus galéjau pasku-
bomis nusiprausti po dusu. Ta ryta visi, i§skyrus mazgja
Adalija, turéjo eiti j mokykla. Ranka nubraukiau garus nuo
aprasojusio veidrodzio ir kelias akimirkas Zzitréjau i savo
meélynas akis, jau pradedancias siauréti dél rauksliy. Buvo
matyti ratilai aplink akis, bet nieko keisto, kai esi penkiy vai-
ky iki dvylikos mety motina ir dirbi dvi pamainas sesele, kad
iSmaitintum Seimg. Nusausinau ranksluosciu plaukus, ir jie
i zilas sruogeles, boluojancias man apie kakta. Emiausi suktis
plaukus, bet netrukus atsisakiau $ios minties. Reiklas mane
$aukianciy dvyniy Emilés ir Ernesto balsai priverté greito-
siomis apsirengti ir basa nuskubéjau j kambarj.
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Man jéjus dvynukai jau sédéjo lovoje ir kalbéjosi. Jy bro-
liai tebeguléjo, tikédamiesi bent kelias akimirkas ilgiau pa-
miegoti. Adalija vis dar miegojo su mumis, nes lova buvo per
maza, kad joje tilpty penki vaikai.

- Netriuk§maukite taip, broliai miega. Reikia paruosti
pusrycius, — perspéjau dvynukus, kurie ziiréjo j mane nu-
$vitusiais veidukais, tarsi vien savo pasirodymu buaciau pra-
skaidrinusi jiems dieng.

Paémiau nuo kédés drabuzius ir padéjau ant lovos. Dvy-
nukams jau buvo $eSeri ir apsirengti jie galéjo be mano pa-
galbos. Kai §eimoje septyni Zmoneés, reikia i$ anksto apgalvo-
ti, kaip kuo greiciau atlikti net ir paprasciausius darbus.

Jzengiau j nedidele virtuve ir uzkaiciau kavinukg. Netru-
kus bute pasklido karsteléjes pigios kavos kvapas. Tie juodi
kavos milteliai buvo vienintelis bidas suteikti $iokio tokio
skonio vandeningam beskoniam pienui, nors vyresnéliai
puikiai Zinojo, kad tai néra tikras pienas. Kai pasisekdavo,
gaudavom po kelias skardines pieno milteliy, bet nuo mety
pradzios, kai reikalai fronte suprastéjo, maisto produktus
pradéjo dar labiau riboti.

Vaikai, $éldami ir besistumdydami koridoriuje, jzengé j
virtuve. Zinojo, kad tos varganos duonos riekelés su sviestu
ir cukrum, kurias jiems kas rytg patiekdavau, greitai dings
nuo stalo.

— Netriuk$maukit taip. Tévas ir Adalija dar lovoje, - per-
spéjau jiems sédantis ant kédziy.

Nors buvo alkani, nepalieté duonos, kol neisdalijau puo-
deliy ir nesukalbéjome trumpos maldelés, dékodami uz
valgi.



MARIO ESCOBAR ® AUSVICO LOPSINE

Po keliy akimirky duona jau buvo suvalgyta ir vaikai, is-
tustine puodelius, patraukeé i vonig valytis danty.

Pasinaudojusi proga nuéjau j kambarj, apsiaviau batus,
pasiémiau paltg ir uzsidéjau seselés kepuraite. Zinojau, kad
Johanas jau prabudes, bet dar tingiai vartysis lovoje, kol i3-
girs uztrenkiamas duris. Jam buvo géda, kad uzdarbj namo
parnesa zmona, bet nuo karo pradzios Vokietijoje tiek daug
kas pasikeiteé.

Johanas buvo smuikininkas virtuozas. Daugybe mety
grojo Berlyno filharmonijoje, bet nuo 1936 mety ribojimai
tiems, kurie neatitiko nacistinio rasinés kilmés jstatymo rei-
kalavimy, sugrieztéjo. Mano vyras buvo romas, nors daugu-
ma vokieciy jo kraujo Zmones buvo linke vadinti ¢igonais.
1940 mety balandzio-geguzés ménesiais beveik visa mano
vyro giminé buvo deportuota j Lenkija, ir mes jau beveik
trejus metus neturéjome apie juos jokiy ziniy. Laimé, a$ na-
ciams buvau grynakraujé arijé, ir nuo to laiko jie daugiau ne-
drumsté mums ramybés. Nepaisant to, kaskart, kai kas nors
pasibelsdavo j misy duris ar naktj suskambédavo telefonas,
man nei§vengiamai apmirdavo $irdis.

Kai priéjau prie dury, keturi vyresnéliai jau laukeé su pal-
tais ir mokyklinémis kepuraitémis, jiems prie kojy stovéjo
rudi portfeliai. Paskubomis nuzvelgiau juos, uzvyniojau $a-
likus ir pabuciavau i skruostus. Vyriausias stinus Blacas kar-
tais prieS$indavosi mano karstoms $velnumo apraiskoms, bet
dvynukus su Ociu $ios akimirkos pries iSeinant pro duris ir
iskeliaujant j mokykla tebedziugino.

- Eikit, kad nepavéluotumeét. Iki pamainos pradzios man
liko tik dvidesimt minuciy, - tariau jiems atidarydama duris.
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Vos tik is¢jome | laipty aikstele ir uzdegéme $viesa, is-
girdome dunksint ne vieng porg baty — kazkas triuk$mingai
lipo mediniais laiptais. Pajutau, kaip nugara nubéga Siurpas,
nurijau seiles, bet prisiver¢iau nusiSypsoti vaikams, kai jie
atsigrezé j mane, tarsi staiga pajut¢ mano nerimg. Rankos
mostu pabandZiau juos nuraminti ir éméme leistis laiptais.
Vaikai nedrjso nuo manegs atsitraukti. Paprastai tekdavo juos
drausminti, kad nelékty paknopstomis zZemyn, taciau da-
bar, Zingsniams artéjant, visi susispieté man uz nugaros, lyg
mano plonytis zalias paltas galéty kaip nors paversti juos ne-
matomais ar kitaip stebuklingai apsaugoti.

Kai pasiekéme antro auksto laipty aikstele, baty dunksé-
jimas jau aidéjo visoje laiptinéje. Blacas zvilgteléjo per turék-
lus, po sekundés atsigrezé ir meté j mane tokj zvilgsnj, kokj
moka nutaisyti tik vyresni broliai, kad nei§gasdinty mazyjy.

Mano sirdis émé dauzytis, uzgniauzé kvapa, bet toliau lei-
dausi laiptais, vildamasi, kad nelaimé ir vél aplenks mano gy-
venima, — dar nenumaniau, kokiy kanciy man atnesa lemtis.

Su policininkais susidiiréme pusiaukeléje ant antrosios
laipty juostos, vedancios j pirmg aukstg. PrieSais mus stoveé-
jo jauni pareigiinai tamsiai Zaliomis uniformomis su odiniais
dirzais ir auksuotomis sagomis. Vaikai kelias akimirkas kaip
pakeréti zvelgé j jy Salmus su auksiniais ereliais, bet tuoj nulei-
do akis ir jsispitrijo j jy spindincius batus. Policijos serzantas
sunkiai alsuodamas palipo kelis zingsnius auk$tyn, trumpai
nuzvelgé mus ir mandagiai, bet grasinamai prakalbo, sulig
kiekvienu Zodziu judindamas savo ilgus prisisko stiliaus Gsus.

- Frau Haneman, bijau, kad jums teks palydéti mus atgal
j savo buta.
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Prie$ atsakydama pazvelgiau jam tiesiai j akis. Saltas jo
zaliy akiy zvilgsnis priverté mane sudrebéti i baimeés, bet
stengiausi neprarasti savitvardos ir §ypsotis.

- Pareigiine, nesuprantu, ka visa tai reiskia. Man reikia
nuvesti j mokyklg vaikus ir eiti j darba. Kas atsitiko?

- Frau Haneman, geriau pasikalbékime jisy bute, —
atsaké policijos serzantas, stipriai suimdamas mane uz al-
kinés.

Sis jo gestas igagsdino vaikus, nors policininkas lyg ir
bandé jj nuslépti. Jau ne vienus metus matéme naciy Siurks-
ty elgesj ir prievartg, bet tasyk as pirma karta tikrai pajutau
grésme. Tuo laiku gyvenau vildamasi, kad prasprisime jiems
pro akis; likti nepastebétiems buvo geriausias budas iSgyven-
ti naujojoje Vokietijoje.

Mano kaimynés ponios Vegener durys prasivére, ir pa-
maciau jos isbalusj veida, i$vagota giliy rauksliy.

— Herr Polizei, mano kaimyné Frau Haneman - pavyz-
dinga Zmona ir motina. Ji ir jos $eima — be galo dori ir kulti-
ringi Zmoneés, tikiuosi, jy neap$meizé koks nors piktavalis, —
parei$ké Frau Vegener.

Nuo $io drasaus gesto mano akys vél sudréko. Karo jkars-
tyje niekas nerizikuodavo viesai ljsti valdzios atstovams j
akis. Kelias akimirkas zvelgiau j kaimynés katarakta aptrauk-
tus vyzdzius ir dékinga spusteléjau jai petj.

— Mes vykdome jsakymus. Norime tiesiog pasikalbéti su
jusy kaimynais. Malonékite grizti j namus ir leisti mums ra-
miai dirbti savo darbg, - atsaké policijos serzantas uzstoda-
mas duris ir suspaudes dury rankeng jas uztrenkeé.

Vaikai kripteléjo, o Emilé pravirko. Tuomet paémiau ja
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ant ranky ir priglaudziau prie kratinés. Nerima nustelbé vie-
nintelé mintis: ,,Niekam neleisiu jasy nuskriausti.”

Dar po keliy akimirky jau stovéjome priesais miisy buto
duris. Rausiausi rankinuke, tarp sausainiy, nosinaiciy, van-
dens buteliuko, dokumenty ir kosmetikos ieSkodama rakty,
bet vienas i$ policininky Siurks¢iai mane atstimé ir kumsciu
trinkteléjo j uzrakintas duris.

Garsas nuaidéjo per visus aukstus. Buvo ankstyvas rytas
ir miestg tebegaubé tyla, Zzmonés buvo tik pradéje savo kas-
dienius ritualus, ieSkodami uzuoglaudos jprastoje kasdieny-
béje, nors ji jau seniai nustojo egzistavusi.

ISgirdome skubrius zingsnius, durys atsivéré, ir dalj laip-
ty aikstelés uzliejo Sviesa. Johanas atrodé suglumes, jo juodi
garbanoti plaukai beveik dengé rudas akis. Pirma pazvelgé
i policininkus, paskui j mus. Misy akys maldavo kaip nors
mus apginti, taciau jis tik placiai atvéré medines duris ir jlei-
do mus visus.

— Jas - Johanas Hanstainas? — paklausé serzantas.

— Taip, Herr Polizei, - virpanciu balsu atsaké mano vyras.

— SS reichsfiurerio Heinricho Himlerio jsakymu, visi rei-
cho sinti ir ¢igonai turi buti internuoti specialiose stovyk-
lose, — kaip i§ knygos isbéré pareigtinas, kuriam pastarosiomis
dienomis turbit jau desimtis karty teko kartoti tuos zZodzius.

- Bet... — nebaigé sakinio mano vyras. Didelés tamsios jo
akys, regis, sustingo tg amzinybe trukusig akimirka, kai poli-
cijos serzantas davé zenklg ir jo pavaldiniai apsupe¢ sugriebé
mano vyra uz peciy.

- Prasau, nereikia. Vaikai i$sigande, - tariau uzdédama
ranka policijos serzantui ant peties.
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Kelias akimirkas jutau to vyro sunky Zvilgsnj. Tikéjimas
idéjomis niekada iki galo neuzgniauzia jausmy. Su juo kal-
béjo moteris, vokieté, tokia pat kaip jo sesuo ar dukté, o ne
pavojinga nusikaltéle, siekianti apdumti jam akis.

— Leiskite mano vyrui apsirengti, nuvesiu vaikus j kitg
kambarj, - nuolankiai paprasiau, norédama susvelninti grés-
minga padeétj.

— Vaikai taip pat eis su mumis, — atsaké serzantas ir mos-
teléjo savo vyrams paleisti Johana.

Sie zodZiai perskrodé mane lyg peilis. Mane staiga supy-
kino, susilenkiau, slapta vildamasi, kad blogai i§girdau. Kur
jie nori iSveZzti mano Seimg?

— Vaikai irgi ¢igonai. Jstatymas galioja ir jiems. Nesijau-
dinkite, jus galite pasilikti, — pridareé serzantas, bandydamas
dar kartg paaigkinti man padétj.

Jau kuris laikas jauciau neviltj, bet dabar, matyt, pirma-
kart ji atsispindéjo ir mano veide.

- Jy motina - vokieté, — papriestaravau.

— Tai nesvarbu. Truksta vieno vaiko, mano dokumen-
tuose nurodyti penki vaikai ir tévas, — rusciai pareiské ser-
Zantas.

Nieko neatsakiau. Buvau suakmenéjusi i§ siaubo, bet
stengiausi uzgniauzti asaras. Vaikai neatplésé nuo mangs
akiy, turéjau buti stipri.

- Tuoj juos suruosiu. Visi eisime su jumis. Mazélé dar
lovoje, - pati nustebau iSgirdusi savo balsa, jis buvo neatpa-
zjstamas, lyg Zodziai sklisty i$ kazkieno kito lapy.

— Jas neisite, Frau Haneman, tik ¢igony kraujo asmenys,
romai, — sausai taré serzantas.
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- Herr Polizei, a$ eisiu ten, kur eis mano $eima. O dabar
leiskite man susidéti daiktus ir aprengti mazéle.

Policininkas surauké antakius, bet rankos mostu leido
man su vaikais iSeiti i§ kambario. Nuéjome j didjjj miega-
majj, ir as, uzlipusi ant kédés, nukéliau nuo spintos du dide-
lius kartoninius lagaminus. Padéjau ant lovos ir émiau krauti
drabuzius. Vaikai tylomis stovéjo aplinkui. Neverkeé, nors jy
nerimastingi veidai i$davé susirapinima.

- Kur mes vaziuosime, mama? - paklausé vyriausiasis,
Blacas.

- Mus nuves j stovykla, tokig kaip vasaros, kur tau ne
kartg rodziau vaikystéje. Prisimeni? - atsakiau stengdamasi
iSspausti Sypsena.

- Vaziuosime j stovykla? — paklausé kiek pagyvéjes Otis,
antrasis musy sunus.

— Taip, stneli. Kurj laikg ten pabasim. Prisimenate, sa-
kiau, kad jasy pusbrolius ir pusseseres prie§ keletg mety irgi
ten nuvezé? Galbut net galésit susitikti su jais, — atsakiau jau
linksmesniu balsu.

Dvynukai, apimti jaudulio, sujudo, lyg po mano zodziy
buty akimirkg pamirse viska, kg iki tol maté.

- Galime pasiimti kamuolj? Ir dar rieducius, ir kai ku-
riuos Zaislus? — paklausé Ernestas, kuris visada buvo pasiry-
zes sugalvoti jdomiy zaidimy.

- Vesimés tik butiniausius daiktus, ten, kur vaziuosim,
tikrai bus daug visko vaikams, — pamelavau jiems. Nors be-
vilti$kai noréjau tiketi, kad tai gali bati tiesa.

Zinojau, kad naciai taip vezé i§ savy namy zydus, taip
pat politinius disidentus ir iSdavikus. Sklido gandai, kad visi
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reicho priesai internuojami koncentracijos stovyklose, - ta-
¢iau mes juk nekéléme naciams pavojaus. Turbtit mus apgy-
vendins kokioje nors greitosiomis jrengtoje stovykloje, kol
baigsis karas.

Ty akimirkg prabudo Adalija ir pamaciusi netvarkg ant
lovos issigando. Paémiau ja ant ranky. Trejy mety, ji buvo
liesuté, $velniy bruozy ir labai $viesios odos mergaité. Gero-
kai skyrési nuo vyresniyjy broliy ir sesers, kurie buvo pana-
Sesni j téva.

— Nurimk. Nieko neatsitiko. Mes tik vaziuojame j kelio-
ne, — pasakiau jai, glausdama prie kratinés.

Aprengusi Adalijg baigiau krautis lagaminus, o tada uz-
¢jau i virtuve. Paémiau kelias skardines konservy, Siek tiek
mums likusio pieno, duonos, desros ir sausainiy. Nezinojau,
kiek gali trukti kelioné, bet apdairiau buvo pasirtpinti maistu.

Grijze j nediduke misy svetaing pamatéme, kad mano vy-
ras dar su pizama. Pastaciau du sunkius lagaminus ir nuéjau
j kambarj drabuziy. Suradau geriausig jo kostiuma, violetinj
kaklaraistj, skrybéle ir palta. Kol jis policininky akivaizdoje
rengési, grizau j kambarj ir nusivilkau seselés chalatg. Vaikai
laukeé prisislieje prie vonios kambario dury, niekaip neno-
rédami manes paleisti. Apsivilkau rudg kostiumélj ir zydra
palaidinuke. Kai vél i$éjau, visi penki nekantriai ziaréjo j
mane. Mes grjzome | svetaing ir a$ kelias akimirkas zvelgiau
i Johana. Taip elegantiskai apsirenggs jis priminé ¢igony ba-
rong. Man jéjus jis uzsidéjo skrybéle, ir visi trys policininkai
atsisuko j mane.

— Jums nebdttina vaziuoti, Frau Haneman, - vis neatlyzo
serzantas.
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- Manote, kad motina tokiomis aplinkybémis gali skirtis
su vaikais? — paklausiau ziirédama jam tiesiai j akis.

- Nustebtuméte, jei papasakociau, kokiy dalyky man per
$iuos metus teko matyti. Gal geriau eime, iki desimtos ryto
reikia buti traukiniy stotyje, — atsaké policininkas.

Sie tiesmuki ZodZiai priverté mane pagalvoti, kad kelioné
bus ilgesné, nei maniau i§ pradziy. Mano vyro Seima buvo
deportuota | Siaure, bet kazkodél galvojau, kad mus ve$ |
koncentracijos stovykla, skirtg cigonams, kurig pastaté prie
Berlyno.

Nuzingsniavome koridoriumi prie dury. Mano vyras su
lagaminais éjo pirmas, jam i§ paskos seké du jaunesni poli-
cininkai. Po jy - du muasy vyriausi sinas, paskui dvynukai,
jsitvére man j palta, ir a§ su mazéle ant ranky. Kai pro duris
is$éjome j laiptinés aikstele, paskutinj kartg atsigreziau j savo
namus. Tg ryta prabudusi net neabejojau, kad tai bus dar
viena eiliné diena. Blacas Siek tiek jaudinosi dél kontrolinio
darbo, kurj turéjo radyti iki didziosios pertraukos; Otis atsi-
kéles skundési, kad labai skauda ausj, ir tai buvo zenklas, kad
tuoj susirgs; dvynukai buvo sveikutéliai, bet ir jiems buvo
sunku greitosiomis atsikelti ir susiruosti j mokykla; Adalija
buvo tikras angelélis, kuris visada graziai elgdavosi ir vis tai-
keési jsitraukti j vaikiskus broliy ir sesers zaidimus. Kas galéjo
numanyti, kad po keliy valandy visa tai taps nebesvarbu?

Koridoriuje tvyrojo prietema, i§ svetainés gilumoje jau
skverbési pirmieji saulés spinduliai. Akimirka skaudama $ir-
dimi pagalvojau: §tai mano namai, bet tuoj pat suvokiau, kad
labai klystu — mano namai ten, kur Johanas ir penki musy
vaikai. Uzdariau duris ir émiau leistis laiptais, niiniuodama
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lopsine, kurios vaikai visuomet prasydavo, kai buvo liidna
ar negaléjo uzmigti. Lopsinés garsai uzliejo laipting ir rami-
no vaiky Sirdeles mums Zengiant j nezinig.

Guten Abend, gute Nacht,
mit Rosen bedacht,

mit Niglein besteckt,

schlupf unter die Deck:
Morgen friih, wenn Gott will,
wirst du wieder geweckt,
morgen friih, wenn Gott will,
wirst du wieder geweckt.
Guten Abend, gute Nacht,
von Englein bewacht,

die zeigen im Traum

dir Christkindleins Baum:
Schlaf nur selig und siifs,
schau im Traum’s Paradies,
schlaf nur selig und siifs,
schau im Traum’s Paradies.”

* Labos nakties, ramios nakties, rozémis nuklotas, gvazdikais nubarstytas, $iltai uZzsi-
kloki. Rytojaus ryta, jei Dievas duos, vél pabusi. Rytojaus ryta, jei Dievas duos, vél
pabusi. Labos nakties, ramios nakties, saugos tave angelai, jie tau parodys sapne Ki-
dikélio Jézaus medj. Miegok ramiai ir saldziai, regédamas sapnuose Rojy. Miegok
ramiai ir saldZiai, regédamas sapnuose Rojy. (Vok.)
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Kiti kaliniai issigande dujy kamery aimanavo ar musési
i krating, o ji uZdainavo lopsing. Regis, jos balsas ramino
ty vargsy nelaiméliy sielas, nes pries sunkveZimiui
pasukant pro vieling tvorg krematoriumo link klyksmai
nusciuvo, o aimanas pamazu pakeité mirtina tyla.

Mario Escobar (Marijus Eskobaras) - ispany
rasytojas, istorikas, dvidesimties istoriniy
knygy autorius. Garsiausias jo romanas
L#Ausvico lopsiné* - tikrais faktais grjstas
pasakojimas apie nejtikéting pasiaukojima,
istverme ir drasa. Ir apie mazai kam zinoma
romy istorijos fragmenta.

Tas 1943 mety rytas Helenei Haneman prasidéjo jprastai:
prikelti, nuprausti, aprengti, pavalgydinti ir iSruosti vaikus j
mokykla. Taciau pasirodé policija, ir baisiausi Helenés nuogas-
tavimai pasitvirtino: jos vyras Johanas, vienas geriausiy $alies
muzikanty, ir visi jy vaikai reichsfiurerio Heinricho Himlerio
jsakymu privalo bati internuoti. Taip, ju $eima nejprasta: gry-
nakraujé vokieté istekéjo uz romo. Taciau Helenei jis buvo pats
nuostabiausias vyras pasaulyje. Helenés isvezamujy sarase ne-
buvo, ji galéjo likti, bet negi motina gali i$siskirti su savo vai-
kais? Ji amziams susiejo savo likimg ne tik su Seima, bet ir su
visa romy tauta...

Kelioné baigiasi Ausvice, Birkenau romy stovykloje, kur
grésmingi gandai tampa realybe. Suzinojes, kad Helené — ne
tik tikra vokieté, bet ir profesionali slaugytoja, daktaras Joze-
fas Mengelé paskiria ja vadovauti stovyklos romy vaiky dar-
zeliui, kur laikomi vaikai jo siaubingiems eksperimentams.
Helené tampa vienintele pasmerkty vaiky atrama, o darzelis —
vieninteliu prieglobs¢iu.

»Ausvico lopsiné” — istorija apie moters dvasios didybe, apie
pasiaukojama meile ir iStikimybe. Apie $viesos spindulj, nusvie-
tusj vieng tamsiausiy ir maziausiai zZinomy Holokausto istorijos
puslapiy.
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